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Kas tai yra?
Jūsų spausdintuvas yra spalvotas rašalinis 
spausdintuvas, skirtas dideliems aukštos 
kokybės vaizdams spausdinti.

Šiame pradinės informacijos dokumente 
pateikiami teisiniai įspėjimai ir saugos 
instrukcijos, aprašomos priekinio skydelio 
naudojimo galimybės, pristatomos 
žiniatinklio paslaugos ir išvardijami  
galimų klaidų pranešimai.

Kur yra vartotojo vadovas?
Visas vadovas „Kaip naudoti spausdintuvą“ 
yra prie spausdintuvo pridėtame DVD diske.

Daugiau informacijos rasite HP techninės 
pagalbos svetainėje:
http://www.hp.com/go/T790/knowledgecenter arba 
http://www.hp.com/go/T1300/knowledgecenter.

Teisiniai įspėjimai

© „Hewlett-Packard DevelopmentCompany, L.P.“, 2012

Čia pateikiama informacija gali būti pakeista be 
įspėjimo. Vienintelė HP gaminiams ir paslaugoms 
taikoma garantija yra išdėstyta garantiniame 
pareiškime, kuris tiekiamas su gaminiais ar 
paslaugomis. Jokie čia rasti teiginiai negali būti 
laikomi papildoma garantija. HP nebus atsakinga 
už čia esančias technines ar redakcines klaidas arba 
praleistą informaciją.

Taikomą ribotąją HP garantiją savo produktui rasite 
atskirai pateiktą savo kompiuterio Pradžios meniu ir 
(arba) dėžėje pateikiamame CD/DVD diske. Kai kuriems 
regionams ir šalims dėžėje pateikiama spausdinta 
ribotoji HP garantija. Šalyse ar regionuose, kuriuose 
spausdinta garantija nepateikiama, galite kreiptis dėl 
spausdintos kopijos apsilankę http://www.hp.com/go/
orderdocuments/ arba parašyti adresu:

Šiaurės Amerika: Hewlett Packard, MS POD, 11311 
Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA.

Europa, Vidurinieji Rytai, Afrika: Hewlett-Packard, 
POD, Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco s/Naviglio 
(MI), Italy.

Azija, Ramiojo Vandenyno šalys: Hewlett-Packard, POD, 
P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507.

Nurodykite savo produkto numerį, garantinį laikotarpį  
(jį rasite ant serijos numerio etiketės), savo vardą ir 
pašto adresą. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Saugumo priemonės

Toliau pateikiamos atsargumo priemonės, užtikrinančios, 
kad spausdintuvas bus tinkamai naudojamas ir 
saugomas nuo gedimų. Jų visada reikia laikytis.

• Visada naudokite etiketėje nurodytą įtampą. 
Neapkraukite spausdintuvo elektros lizdo  
keliais įrenginiais.

• Pasirūpinkite, kad spausdintuvas būtų gerai įžemintas. 
Antraip galima gauti elektros smūgį, gali kilti gaisras 
ar atsirasti elektromagnetinių trukdžių.

• Nemėginkite ardyti arba patys taisyti spausdintuvo. 
Priežiūros klausimais susisiekite su vietiniu HP priežiūros 
tarnybos atstovu, žr. Kaip naudoti spausdintuvą.

• Naudokite tik su spausdintuvu tiekiamą maitinimo 
kabelį. Maitinimo kabelio negadinkite, nepjaustykite 
ir netaisykite. Pažeistas maitinimo kabelis gali sukelti 
gaisrą ir elektros smūgį. Pažeistą maitinimo kabelį 
pakeiskite HP aprobuotu maitinimo kabeliu.

• Neleiskite vidinėms spausdintuvo dalims kontaktuoti 
su metalu ar skysčiais (išskyrus esančius HP valymo 
rinkiniuose). Tai gali sukelti gaisrą, elektros smūgį 
ar kitokį rimtą pavojų.

• Toliau pateikiami atvejai, kada reikia išjungti 
spausdintuvą ir ištraukti maitinimo kabelį iš elektros lizdo:
• prieš liečiant vidinius spausdintuvo komponentus.
• Jei iš spausdintuvo kyla dūmai ar sklinda 

neįprastas kvapas.
• Jei spausdintuvas skleidžia neįprastus garsus, 

kurių normalaus darbo metu nebūna.
• Jei vidinį spausdintuvo komponentą liečia metalinis 

daiktas arba skystis (jei tai nėra valymo ar 
techninės priežiūros procedūros dalis).

• Žaibuojant.
• Nutrūkus elektros tiekimui.
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Priekinis skydelis

Priekiniame skydelyje yra didelė centrinė sritis, kurioje rodoma dinaminė informacija ir piktogramos. Kairėje ir 
dešinėje pusėje galite matyti iki šešių fiksuotų piktogramų skirtingu laiku. Įprastai vienu metu jos visos nerodomos.

Dešinioji ir kairioji fiksuotos piktogramos

Grįžti į pradinį ekraną. Peržiūrėti dabartinio ekrano žinyną.

Eiti į ankstesnį elementą. Eiti į kitą elementą.

Grįžti į ankstesnį ekraną neatmetus pakeitimų. Atšaukti dabartinį procesą.

Dinaminės pradinio ekrano rodinio piktogramos

Peržiūrėti informaciją apie spausdintuvo 
būseną, pakeisti spausdintuvo nustatymus 
arba inicijuoti veiksmus, pavyzdžiui, 
popieriaus tiekimą arba rašalo atsargų 
keitimą. Šalia mygtuko pateikiamas 
pranešimas, rodantis spausdintuvo 
būseną ar perspėjimą. Paspauskite 
šį pranešimą norėdami pamatyti visų 
esamų perspėjimų sąrašą.

Nurodo, kad spausdinama „PostScript“ 
ar PDF užduotis. Ją paspaudus 
spausdintuvas nesureaguos.

Spausdinti failą iš USB atmintinės. Spausdinti nuotraukas iš kompiuterio.

Spausdinti failą iš „HP Designjet ePrint 
& Share“.

Peržiūrėti informaciją apie USB atmintinę 
(-es). Piktograma rodoma tik tada, kai 
prijungta viena ar daugiau USB atmintinių.

Peržiūrėti ir valdyti spausdinimo užduočių 
eilę (yra tik T1300 serijos spausdintuvuose). 
Jei yra sulaikytų užduočių, rodoma 
mažesnė perspėjimo piktograma.

Pasiekti esamas programas. Daugiau 
informacijos apie programas žr. Kaip 
naudoti spausdintuvą.

Jei spausdintuvas kurį laiką paliekamas be veiksmų, jis vėl persijungia į miego režimą ir išjungia priekinio skydelio 

ekraną. Jei norite pakeisti laiką, po kurio įjungiamas miego režimas, paspauskite , , tada Setup > Front 
panel options > Sleep mode wait time (Sąranka > Priekinio skydelio parinktys > Miego režimo laukimo laikas) Galite 
pasirinkti į vairią trukmę nuo 30 iki 240 sekundžių.

Spausdintuvas įsijungia iš miego režimo ir įjungia priekinio skydelio ekraną, kai su juo atliekami kokie nors 
išoriniai veiksmai.
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Žiniatinklio paslaugos
El. spausdintuvą galima prijungti prie žiniatinklio. Tai suteiks įvairių pranašumų.

Automatinis programinės 
aparatinės įrangos naujinimas

Spausdintuvas bus atnaujintas be 
jokių jūsų pastangų.

Spausdinimas el. paštu 
(„HP ePrint“)

Viską, ką galite siųsti el. paštu, 
galite ir išspausdinti. Paprasčiausiai 
prie el. laiško pridėkite PDF ar 
kitą spausdinimo failą ir siųskite 
jį spausdintuvui skirtu adresu.

Spausdinimo internetu istorija 
naudojant „ePrint & Share“

Saugiai įrašykite kiekvieno spaudinio 
internetinę kopiją ir išspausdinkite ją 
dar kartą, kai tik jos prireiks, internetu 
ar išmaniuoju telefonu naudodami 
asmeninę „HP Designjet ePrint & 
Share“ paskyrą.

Spausdinkite nuotoliniu būdu 
naudodami „ePrint & Share“

Pavyzdžiui, būdami namie 
spausdinkite biure ar iš išmaniojo 
telefono arba nešiojamojo 
kompiuterio.

Spausdinimas be kompiuterio
naudojant „ePrint & Share“

Norėdami spausdinti savo 
dokumentus, turite galimybę 
pasiekti „HP Designjet ePrint 
& Share“ paskyrą iš priekinio 
skydelio arba mobiliuoju įrenginiu.

Sąranka
Norėdami nustatyti savo produktą, kad galėtumėte naudotis žiniatinklio paslaugomis, atlikite toliau nurodytus 
veiksmus.

� Įsitikinkite, kad spausdintuvas tinkamai prijungtas prie interneto.

� Vykdykite ryšio vediklį: priekiniame skydelyje paspauskite , tada , tada Connectivity > 
Connectivity wizard (ryšys > ryšio vediklis). Jei ryšio vediklio meniu nerandate, atnaujinkite savo programinę 
aparatinę įrangą ir bandykite dar kartą. Jei vediklis atsisiunčia naują programinę aparatinę įrangą, 
spausdintuvą gali reikėti paleisti iš naujo. Kai vediklis rodo jūsų spausdintuvo kodą ir el. pašto adresą, 
rekomenduojama juos užsirašyti.

� Kompiuteryje iš „HP Start-up Kit“ (HP pradinis rinkinys) DVD ar žiniatinklio įdiekite spausdintuvo programinę 
įrangą (tvarkykles ir kitą programinę įrangą, gerinančią darbo našumą). Be to, DVD ir žiniatinklyje galite 
rasti dokumentų ir su technine pagalba susijusios informacijos.

� Paraginti arba vėliau susikurkite „HP Designjet ePrint & Share“ paskyrą http://www.hp.com/go/eprintandshare. 
„HP Designjet ePrint & Share“ visų jūsų spausdinimo užduočių kopijas išsaugo debesyje, kad galėtumėte vėl jas 
išspausdinti ir bendrinti, kad ir kur būtumėte. Tam užtenka turėti tik išmanųjį telefoną ar planšetinį kompiuterį.

� Suaktyvinkite savo paskyrą spustelėdami suaktyvinimo saitą, kurį gausite el. paštu. Jei laiško negavote, 
nepamirškite patikrinti brukalo aplanko.

� Neprivalomas veiksmas: jei esate spausdintuvo administratorius, prisijunkite prie „HP ePrint Center“  
(http://www.hp.com/go/eprintcenter) ir pritaikykite sau spausdintuvo el. pašto adresą bei valdykite 
el. spausdintuvo saugą nuotolinio spausdinimo atvejais.

Sveikiname, užbaigėte žiniatinklio paslaugų sąranką. „HP ePrint“ ir „HP Designjet ePrint & Share“ paruoštos naudoti.

Norėdami gauti su „HP ePrint Center“ ir „HP Designjet ePrint & Share“ susijusios naujausios informacijos, pagalbos 
ar sužinoti jų naudojimo sąlygas, apsilankykite atitinkamose jų svetainėse http://www.hp.com/go/eprintcenter ir 
http://www.hp.com/go/eprintandshare.
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Pranešimai apie klaidas priekiniame skydelyje
Jeigu rodomas klaidos pranešimas, kuris neaptartas čia, ir jeigu abejojate, kaip į tai reaguoti, arba rekomenduojamas 
veiksmas problemos neišsprendė, susisiekite su HP technine pagalba.

Pranešimas arba kodas Rekomendacija

„[Color] cartridge has altered“ 
([spalva] kasetė pakeista)

Patikrinkite kasetę.

„[Color] cartridge has expired“ 
(baigėsi [spalva] kasetės 
galiojimas)

Pakeiskite kasetę.

„[Color] cartridge is low on ink“ 
(mažai rašalo [spalva] kasetėje)

Patikrinkite, ar turite naują tinkamos spalvos kasetę.

„[Color] cartridge is missing“ 
(nėra [spalva] kasetės)

Įdėkite reikiamos spalvos kasetę.

„[Color] cartridge is out of ink“ 
(baigėsi rašalas [spalva] kasetėje)

Pakeiskite kasetę.

„[Color] cartridge is very low 
on ink“ (labai mažai rašalo 
[spalva] kasetėje)

Patikrinkite, ar turite naują tinkamos spalvos kasetę.

„[Color] printhead #[n] 
error: not present“ ([spalva] 
spausdinimo galvutės #[n] 
klaida: nėra)

Įdėkite reikiamą spausdinimo galvutę.

„[Color] printhead #[n] error: 
please remove“ ([Spalva] 
spausdinimo galvutės #[n] 
klaida: išimkite)

Išimkite netinkamą spausdinimo galvutę ir įdėkite reikiamos rūšies (spalvos ir 
numerio) naują spausdinimo galvutę.

„[Color] printhead #[n] error: 
replace“ ([Spalva] spausdinimo 
galvutės #[n] klaida: pakeiskite)

Išimkite neveikiančią spausdinimo galvutę ir įdėkite reikiamos rūšies (spalvos 
ir numerio) naują spausdinimo galvutę.

„[Color] printhead #[n] error: 
reseat“ ([spalva] spausdinimo 
galvutės #[n] klaida: įdėkite 
iš naujo)

Išimkite ir iš naujo įdėkite tą pačią spausdinimo galvutę arba bandykite 
nuvalyti elektros kontaktus. Jeigu reikia, įdėkite naują spausdinimo galvutę.

„Cutter replacement advised“ 
(patariama pakeisti pjoviklį)

Kreipkitės į HP techninės priežiūros skyrių, kad pakeistų pjoviklį.

„Job queue notification“ 
(pranešimas apie užduočių eilę)

Atšaukite, atnaujinkite ar ištrinkite užduotį.

„Maintenance #1 advised“ 
(rekomenduojama techninė 
priežiūra)

Susisiekite su HP techninės pagalbos tarnyba.

„Maintenance #2 advised“ 
(rekomenduojama techninė 
priežiūra)

Susisiekite su HP techninės pagalbos tarnyba.

„Paper loaded incorrectly: 
remove paper“ (popierius įdėtas 
netinkamai: išimkite popierių)

Išimkite popierių ir bandykite vėl įdėti.

„Paper mispositioned: remove 
paper“ (popierius įdėtas 
netinkamai: išimkite popierių)

Išimkite popierių ir bandykite vėl įdėti.
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Pranešimas arba kodas Rekomendacija

„Paper path error: incorrectly 
loaded“ (popieriaus judėjimo 
kelio klaida: netinkamai įdėtas 
popierius)

Išimkite popierių ir bandykite vėl įdėti.

„Paper path error: misaligned“ 
(popieriaus judėjimo kelio 
klaida: neišlygiuotas)

Išimkite popierių ir bandykite vėl įdėti.

„Printhead replacement 
incomplete. Restart it.“ 
(Spausdinimo galvutės keitimas 
nebaigtas. Pradėkite iš naujo.)

Pradėkite spausdinimo galvučių keitimo procedūrą iš naujo.

„Printheads need individual 
testing. Do replacement.“ 
(Spausdinimo galvutes reikia 
patikrinti individualiai. Pakeiskite.)

Patikrinkite spausdinimo galvutes naudodami vaizdo diagnostikos spaudinį,  
jei jos tinkamai neveikia, pakeiskite.

„Replace [color] cartridge“ 
(pakeiskite [spalva] kasetę)

Pakeiskite kasetę.

„Reseat [color] cartridge“  
(iš naujo įdėkite [spalva] kasetę)

Išimkite ir iš naujo įdėkite tą pačią kasetę.

01.0, 01.1, 01.2 Iš naujo įjunkite spausdintuvą.

08:04 Iš naujo įjunkite spausdintuvą. Jei problema išlieka, atnaujinkite spausdintuvo 
programinę aparatinę įrangą.

08:08 Bandykite atlikti operaciją dar kartą. Jei nepavyksta vėl, paleiskite 
spausdintuvą iš naujo. Jei problema išlieka, atnaujinkite spausdintuvo 
programinę aparatinę įrangą.

21, 21.1, 22.0, 22.1, 22.2, 
22.3, 24

Iš naujo įjunkite spausdintuvą.

61:01 Netinkamas failo formatas, todėl spausdintuvas negali toliau vykdyti užduoties. 
Patikrinkite, ar gerai nustatyta grafinių elementų kalba. Jeigu siunčiate „PostScript“ 
iš „Mac OS“ naudodamiesi USB jungtimi, tvarkyklėje ir programoje pasirinkite 
ASCII kodavimą. Paieškokite naujausių programinės aparatinės įrangos ir 
tvarkyklių leidimų.

62, 63, 64, 65, 67 Atnaujinkite spausdintuvo programinę aparatinę įrangą.

63:01 Spausdintuvui nepavyko gauti IP adreso. Prisijunkite prie kito tinklo arba 
pakeiskite IPv4 konfigūraciją.

71.04 Trūksta atminties. Norėdami to išvengti HP-GL/2 ir HP RTL tvarkyklėje pasirinkite 
skirtuką Advanced (išsamiau) ir tada Send job as a bitmap (siųsti užduotį kaip 
taškinį vaizdą).

74:04 Programinės aparatinės įrangos atnaujinti nepavyko. Paspauskite OK (gerai)  
ir bandykite dar kartą.

74.1 Bandykite iš naujo naujinti programinę aparatinę įrangą. Vykdant naujinimo 
procesą nesinaudokite kompiuteriu.

74.8:04 Programinės aparatinės įrangos atnaujinti nepavyko. Programinės aparatinės 
įrangos failas gali būti netinkamas. Pabandykite jį atsisiųsti dar kartą.

79:03 Iš naujo įjunkite spausdintuvą.

79:04 Atnaujinkite spausdintuvo programinę aparatinę įrangą.

81:01, 86:01 Vykdykite priekinio skydelio pateikiamus nurodymus. Prieš susisiekiant 
su HP techninės pagalbos tarnyba, jūsų gali paprašyti įvykdyti testavimo 
procedūrą ir užsirašyti skaitinį kodą.

94, 94.1 Iš naujo pradėkite spalvų kalibravimą.




